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Nomad

EN The Nomad bike rack meets today’s standards of mobility and urban sustaina-
bility. Its design redefines a universal element through the use of 100% recycled plas-
tic, whose properties ensure an optimal finish for bicycle maintenance. Nomad can
securely hold two bicycles thanks to its three anchoring points. Its tubular structure
and stainless steel internal wiring prevent damage from vandalism and increase its
strength. Its fixing system eliminates the need for embedding and heavy machinery,
as it is installed directly from the surface. Four expansion bolts secured by steel pla-
tes simplify installation and ensure the safety of the unit.

ES El aparcabicicletas Nomad surge en consonancia con los actuales estandares
de movilidad y sostenibilidad urbana. Su disefio redefine un elemento universal me-
diante el uso de plastico 100% reciclado, cuyas propiedades aseguran un acabado
optimo para el mantenimiento de la bicicleta. Nomad permite la sujecion segura de
dos bicicletas mediante tres puntos de anclaje. La estructura tubular del dispositivo y
el cableado interno de acero inoxidable previenen dafos por vandalismo y aumentan
su resistencia. Su sistema de fijacion prescinde del empotramiento y maquinaria pe-
sada, realizdndose directamente desde la superficie. Con cuatro pernos de expansion
asegurados por pletinas de acero, la instalacion se simplifica y se garantiza la seguri-
dad del dispositivo.

FR Le porte-vélos Nomad répond aux normes actuelles de mobilité et de durabi-
lité urbaine. Son design redéfinit un élément universel grace a l'utilisation de plasti-
gue 100 % recyclé, dont les propriétés assurent une finition optimale pour I'entretien
des vélos. Nomad peut accueillir deux vélos en toute sécurité grace a ses trois points
d’ancrage. Sa structure tubulaire et son cablage interne en acier inoxydable prévien-
nent les dommages dus au vandalisme et augmentent sa résistance. Son systeme de
fixation ne nécessite ni encastrement ni machinerie lourde, puisgu’il est installé direc-
tement a méme la surface. Quatre boulons d’expansion fixés par des plaques d’acier
simplifient I'installation et garantissent la sécurité de I'équipement.



Nomad

EN - Bicycle rack made of recycled polyethylene
internally armed with anti-theft cable.

Nomad: 74 x 20 x 75, 5kg.

Material:

Recycled mass dyed polyethylene (LMDPE). UV
and weather resistant, can withstand wear and
tear. Suitable for granulation and recycling pro-
cesses. Classification of reaction to fire in accor-
dance with EN 13501-1:2019 standard, Euroclass
E. Colors available according to color chart. The
appearance of the material may differ slightly
from the color of the images.

Surface finish:
Textured surface.

Armed:
Stainless steel anti-theft cable.

Installation:

For installation, it has holes to be able to anchor
it using anti-vandal bolts embedded in the pave-
ment. Insert the bolts with expansion plugs into
12mm holes previously made in the pavement.
Once the operation is completed, finish by cove-
ring the anti-twist anchor with a tamper-proof
head.

Maintenance:

For surface cleaning and graffiti removal use
high-pressure cleaner, even combined with
degreasing cleaning products (suitable for PE)
Net-trol or similar. The color can be revived using
a vinyl cleaner agent (Polytrol or similar).

Packaging:
Nomad: 20 units per pallet
120 x 80 x 85, 100kg.




Nomad

ES - Aparcabicis de polietileno reciclado armado
internamente con cable antirrobo.

Nomad: 74 x 20 x 75, 5kg.

Material:

Polietileno reciclado (LMDPE) tefido en masa.
Resistente a los rayos UV a la intemperie vy al
desgaste. Apto para granulacion vy reciclaje. Cla-
sificacion de reacciéon al fuego segdn norma EN
13501-1: 2019, Euroclase E. Colores disponibles
segun carta de colores. La apariencia del mate-
rial puede diferir ligeramente respecto al color
de las imagenes.

Acabado superficie:
Superficie texturizada.

Armado:
Cable antirrobo de acero inoxidable.

Instalacion:

Para su instalacion, dispone de orificios para
poder anclarlo mediante pernos antivandalicos
encastados al pavimento. Introducir los pernos
con taco de expansion en agujeros de 12mm
realizados previamente en el pavimento. Una vez
realizada la operacion, finalizar tapando el ancla-
je antigiro con cabeza inviolable.

Mantenimiento:

Para la limpieza de la superficie y la eliminacion
de grafitis, pueden usarse rociadores de alta
presion e incluso combinarse con productos de
limpieza desengrasantes (aptos para PE) tipo
Net-Trol o similar. El color se puede reavivar
utilizando un agente limpiador de vinilo (Polytrol
o similar).

Embalaje:
Nomad: 20 unidades por palet
120 x 80 x 85, 100kg.




Nomad

FR - Porte-vélos en polyéthyléne recyclé armé
intérieurement d’un cable antivol.

Nomad: 74 x 20 x 75, 5kg.

Matériel:

Polyéthylene recyclé (LMDPE) teint dans la
masse. Résistant aux UV, aux intempéries et a
'usure. Convient pour la granulation et le recy-
clage. Classification de réaction au feu selon la
norme EN 13501-1:2019, Euroclasse E. Couleurs
disponibles selon le nuancier. L'apparence du
matériau peut différer légerement de la couleur
des images.

Finition de surface:
Surface texturée.

Armeé;
Cable antivol en acier inoxydable.

Installation:

Pour I'installation, il dispose de orifices pour pou-
voir 'ancrer a l'aide de boulons anti-vandalisme
encastrés dans le sol. Insérez les boulons avec
bouchons a expansion dans les trous de 12 mm
préalablement pratiqués dans le trottoir. Une fois
opération terminée, terminez en recouvrant l'an-
cre anti-torsion d’'une téte inviolable.

Entretien:

Pour le nettoyage des surfaces, I'élimination des
graffitis, peuvent étre utilisés des nettoyeurs

a haute pression et méme combinés avec des
produits de nettoyage dégraissants (adaptés au
PE) de type Net-Trol ou similaire. La couleur peut
étre ravivée a l'aide d’'un nettoyant pour vinyles
(Polytrol ou similaire).

Emballage:
Nomad: 20 unités par palette
120 x 80 x 85, 100kg.




Nomad

Recycled PE

RAL 9005

Standards:
EN 13501-1:2019 standard, Euroclass E, UNE EN |SO 16064.

|

EN - Placement:
Drill pavement @12 mm holes and tightly screw 4 anti-theft bolts M10 x 60 provided.

ES - Colocacion:
Taladrar agujeros de @12 mm en el pavimento y atornillar firmemente los 4 pernos antirrobo M10 x 60
suministrados.

FR - Placement :
Percez des trous @12 mm dans la chaussée et vissez fermement les 4 boulons antivol M10 x 60 fournis.
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